PRAVODAJ 4

Rekne-linékdo: ,Neoslovilométo”, co

mu dédvd iluzi, Ze jeho pocity fsou spo-
lehlivy Geigerdiv pistrof? Vidy se na-
jde jeden kritik, ktery tvrdi, Ze ho to
neoslovilo. Moznd, Ze md pravdu.
Peter Brook

0d9.00do 13.00 hod.
Utebny semindfe a dilny KnMD

§P§0d 9.00 do 12.00 hod.
Rozborovy semindf SCDO

Maly sdl JD v 10.00 hod.
Diskuzni klub

Prednas. sal Mést. knihovnyve 12.00 h.
Semindf o novém autorském zikonu

Maly sdl JD ve 14.00 hod.
Problémovy klub

84l Josefa Capka ve 14.00a 16.30
N. M. Hradec Krilové
S.T. Gyros: Chilliastra

Jiraskovo divadlo v 16.30 2 20.00 hod.
DK Jirdsek Ceskd Lipa
Viclav Klapka: Odysseova cesta
Park A. Jirdskav 17,00 hod.
Promenddni koncert dechové hudby Hronov

Hustv sbor v 18.00 hod.
Recitdl 1. MojZiSkové
Letni povidani s pisnickou
Schody Jiraskova divadla v 19.00 hod.
Yitdni soubort
Divadlo Jeslicky H. K.; LS DNO H. K;
DS Hvozdnd

84l Josefa Capkave 20.00 222.00 hod.

Divadlo poezie UTULEK Brno
Leo3 Slanina: NdvStéva u ministra

Park A. Jirdskave 20.00 hod.
Janosik - muzikal, ZUS Hronov
Park A Jirdskave 21.00 hod.

Koncert skupiny RUM P.S. Brno
a STOLETINUDY

Maly sdl JD ve 22.30 hod.
ZUSPraha5
Kotka na kolejich

$4l Josefa Capka ve 23.00 hod.
Divadelni klub
Podékovini souboriim

Pondéli 6. srpna 2001

MAX A MORITZ V HRONOVE

I kdyZ letos neni hronovsky festival oficidlné mezindrodnim, doékali jsme se i hosti z ciziny.
Mohli jsme vidét inscenace dlouholetého milovnika hronovského festivalu (byl tu loni a pfijede
iletos) Franze-Josepha Wittinga. A tak bychom vdm rddi pfedstavili dva mladé herce, ktefi s ne-
odolatelnjm $armem hrdli dva némecké uli¢niky s velkolepymi ndpady...

MiiZete se ndm nejdfive krdtce predsiavit?

Stephan Rumphorst (Moritz): Je mi 29 let, Ziju ted v Berling, ale jsem zde se souborem z Paderbornu, odkud
pochézim a kde také vznikla hra, se kterou jsme pijeli na festival. Vystudoval jsem pedagogiku na univerzité
v Paderbornu, pracoval jsem jako ugitel a ted jsem herec. Zafal jsem s amatérskym divadlem a postupné se stal
profesiondlem.

Dieter Bolte (Max): U mé je to podobné, jsem také z Paderbornu a Ziju v souasnosti v Berliné. Délal jsem
mnoho véci, studoval jsem napf. germanistiku a publicistiku na université v Miinsteru, ale publicistiku jsem nedo-
konil, Herectvi je ted i mym povoldnim.

Co se vdm libi na herectvi a divadle a jak jste se k divadlu dostali?

Stephan : J4 jsem se zaéal zabyvat divadlem uZ asi v desetiletech. Hrdl jsem v Paderbornu s Divadlem mlddeZe,
které zaloZil Franz-Joseph Witting, Na divadle se mi libi, Ze divadelni hra se zpracovavd kreativnim procesem a ée
je mozné obecenstvu v divadle pfibliZit atmosféru, kterd je s tim spojend - Ze divadlo je aktivni ¢innost.

Dieter: J4 jsem zatal s divadlem v 19 letech v souboru Franze-Josepha Wittinga. Divadlo mé nejdfive nijak
zvl4§( nezajimalo a dostal jsem se k nému vlastné ndhodou. Je pro mne zajimavé, protoZe se zde vytvifeji kontak-
ty s ostatnimi lidmi. ProtoZe se élovék miZe vyrovndvat sim s néjakym tématem a zdroveii je zprostfedkovat
ostatnim. Pravé tady se mi zdd uZasné, 7e hra v néméin€, miZe oslovit diviky, i kdyZ némecky nemluvi. Je to po-
dobné jako v hudbé.

Ajak se vim unds libi?

Stephan: Je tu skvéld atmosféra. Vime, Ze tenhle festival md dlouhou tradici a Ze se soubory vybiraji, Ze je to
pocta byt tady. Ale neni ndm jasné, do jaké miry zdejif atmosféra odraZi ndladu v celé zemi. (pozn. HK: Shodli
Jsme se na tom, Ze na festivalech a podobnych akcich, kde se setkdvai kreativni lidé, lidé, kieri se o néco zafi-
maji, je atmosféra dobrd viude).

Byli jsme uZ na mnoha festivalech po celé Evropé, ale tohle se nikde nevidi. Zpiisob, jak se ndm vénuji organi-
zatofi, to, Ze viechny vitd starostka... To je velkd Cest. ZaZili jsme tu mnoho hezkych okamZiki nejen ve spojeni
s divadlem, Také spoluprdce s techniky je fantastickd, Kdykoliv jsme néco potiebovali, kazdy nim pomohl. Vypa-
dd to, %e tu viichni lidé Ziji festivalem a je vidét, Ze jsou na to py3ni..

Dieter: Radi bychom tu ziistali, ale bohuZel musime hned po pfedstaveni odjet, protoZe mame v sobotu premi-
éru. Hrajeme hru pro déti, neni to Zddnd zndm4 véc jako Max a Moritz, jmenuije se Tu¢fidci nedokdzi upéet tvaro-
hovy kold¢ a byla napsand pfed dvéma roky. Premiéra bude v Essenu, budeme to hrét také v Berliné a pak mime
turné po Némecku.

Dé&kuju za rozhovor a pfeju Vim $tastnou cestu. Helena Kozlovi
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MAM MUZSKE TELO, ALE ZENSKOU DUSI

(rozhovor s nejhorsim rezZisérem na svété)

Inscenace praZsko-ipické Spolecnosti dr. Krdsy Hra o Doroté vzbudila na leto$nim Hronové
velky a po delsi dob€ vyhranéné kontroverzni ohlas. Nejen tim vyvolala u mnohych vzpominky na
ddvnd hronovska ti¢inkovadni Petra Lébla. Diskutovalo se o ni na viech véerejich rozborovych semi-
néfich a pochopitelné i v zdkulisi. Rozhodli jsme se proto rozhovorem pfedstavit hlavniho strijce
tohoto postmoderniho mystéria, reZiséra, zakladatele a $éfa souboru Petra Lantu.

Témér nikdo vds lu neznd. Jako byste spadiz cistého vichododeského nebe. Kdo viasiné jste?

Jsem z Upice, tam jsem vyriistal a chodil na zdkladku. Pak jsem vystudoval chemickeu textilni primyslovku
ve Dvofe Krdlové. Mezitim jsem dokonce rok studoval tady v Hronové - na textilnim uéiliiti v oboru s maturitou
mechanik-sefizovaé textilnich strojii. Oni se mé ale chtéli zbavit, vithec jsem se tam nehodil, a tak mi dali vyborny
posudek - Ze jsem studijni typ - a poslali na primyslovku. Tu jsem dokonéil, chvili byl nezaméstnany, pak praco-
val v tovirné, kde jsem mél délat mistra, pak v kanceldfi jako ekonom - to byl za¢dtek 90. let. Mél jsem jit na voj-
nu, a tak jsem radéji podepsal civilku. Dva roky jsem pracoval v ipické Diakonii. To uZ jsem citil, Ze potfebuju
néco zménit, nebo v Upici ziistanu do konce Zivota, a rozhodl se jet do ciziny. Nejdiiv jsem chtél byt ndmoFnikem,
pak it v Anglii, ale nakonec jsem se dostal jen do Prahy, kde jsem - poprvé mimo domov - pracoval v Armadé
spdsy. To bylo vroce 1995, bylo mi t¥iadvacet. Najednou se ale zase naskytla moZnost pracovat v Upici
- v malickych regiondlnich novindch, mési¢niku a pozdéji ¢trndctideniku Upicko-trutnovsko - a tak jsem se vritil,
Ty noviny byly pro mé diileité. Vydavali jsme zprdvicky ze Zivota tamnich [idi, vidél jsem, jak psané slovo na lidi
pilisobi, co se s nim d4 délat.

A co divadlo?

Janebyl hned od poéitku zaplenym divadelnikem. Zdvodné jsem béhal, zajimal se o pfirodu, chodil na klavir,
hrél na tubu v Zikovske dechovce. A vedle toho délal i divadlo. Poprvé jsem stdl na jevisti ve 3. tfidé v roli prvniho
trpaslika v Hrubinové Snéhurce. ReZiroval jistar§ pan ugitel Kibrt z Upice a jd pak s nim délal jesté v nékolika
pohddkich. Nejvic mé ale poznamenal pan Svoréik 2 mistniJednoty divadelnich ochotniki, ktery zazal vést ddtsky
soubor a dal mi prvni herecké zdklady. Zjistil jsem, Ze na jevisti je mo#né viechno - at je to jakkoli trapné nebo
divné- pokud vim, pro¢ to déldm. A toho se drZim. Pan Svoréik po Ease ale ztratil nervy a nechal nds byit. Dal mi ale
tajné kli¢e od divadla a jd tam mohl ve svych patndcti zkouSet (bohuZel po krachu mé inscenace Jirdskovy Samoty
letos na jafe jsem je ted musel vratit, uZ mé tam pry nechtéji viibec vidét). Mit ty klice bylo skvélé. Zalozil jsem
vlastni soubor a zacali jsme vytvifet vlastni inscenace - VraZdu na statku, Pantdtu Vohnouta, dvé t¥i za rok. Mno-
hé jsme ale nedokondili, nedovedli je k premiéfe.

Rikd se 0 vds, Ze jste dokonce ani nezkouseli a rovnow §li na jevists..

Ji jsem asi nejhor§i reZisér na svété. Ono to bylo nazkouSeny, jen to vypadalo, Ze ne. Je fakt, Ze jsme ale zkouseli
dost riizné, Tfeba kdyZ jsem hrdl hlavni roli v Moliérové Zdrlivém Petiikovi, tak jsem &asto stil sim na jevidti a
prosil herce, aby nékdo ze zdkulisi vylezl, abychom viibec mohli pokracovat. Boufily se ndm tehdy hormony a
v zdkulisi se tvofily samé dvojice, které na divadlo myslenky moc nemély...

Presto jste se rozhodl divadio i studovat.

V osmndcti jsem se hldsil na reZii na DAMU, ale nevzali mé, Vypadl jsem uZ v prvnim kole. Ptali se mé tieba na
mého oblibeného herce a j napsal piedstavitele Sandokana Kabira Bediho. Byla tam hroznd zima a j4 jsem v zimé
apaticky. Ale neodradilo mé to, Rekljsem si, Ze budu délat divadlo dal.

Studujete - pokud vim - na FF UK divadelni védu?

Na podzim piijdu do tfetiho roéniku.

Procjste se rozhodl pro lenio teoreticky obor?

Javiivoté trpim handicapem, Ze jsem studoval jen technické koly a viechno ostatni si nachdzel sam. Sel jsem
vidy intuitivni cestou, a tak jsem se ke viemu dostal Silenejma oklikama. Nejdffv - abych si srovnal Zivot - jsem
zaal studovat teologii. Vzali mé na Vy3§i odbornou teologickou Skolu JABOK, kterou jsem fakticky dokondil az
letos na jafe praci o ¢eskych lidovych hrdch, ve kterych vystupuji néjaci svati. Mezitim jsem se ale pfihldsil na
evangelickou teologickou fakultu, kterou ted dostudovavam, a za¢al studovat divadelni védu. Chtél jsem jesté
studovat pravnickou fakultu, abych se stal bohat§m pravnikem a mél penize na divadlo, a malem mé vzali. Mys-
lim, Ze bych viechny $koly zvl4dl. Jsem - jak uZ napsali v mém posudku v uéiidku - studijni typ.

Mohl byste asposi v ndstinu vysvétlit sviij pristup k inscenaci Hra o Doroté? V rozborech se myslim vsichni aZ
Drilis nechali strhnout fefi formou, mné se viak zdd, Ze to téma je pro vds didleZitd[si, nez by se na proni pohled
zddlo?

Ditvodd, proé jsem vybral Hru o Doroté, je vic. Kdybych mél o nich poctivé mluvit, bylo by to na dlouho. Jsem
z Krkono§ska, tak prvnim impulsem byly tamni lidové hry. Pouzil jsem fipravu E. F. Buriana, ale vracel do ni nékte-
ré Edsti textl z pivodnich her.. Je to mé vyporddavini se s mou divadelni zkuienosti, ve které se misi venkovski
tradice se soucasnym méstskym divadlem. Pokusil jsem se dojit k jakési syntéze, ukdzat, Ze nemusi byt jen jedna
cesta, ale tfeba jich je i vic soucasné a viechny mohou byt spravné,

Pak mé také fascinuje téma sv. Doroty. Je viastné bldznovstvi, milovat nékoho a jit za nim i pfes moZnost blaho-
bytu. Pro mnohé je $ilend, ona v3ak cti védomi vySiiho Fadu, ktery nds piekratuje. A to je téma, které mé zajimd.

A dal3i rovina uZje isté osobni, velmi intimni, a nevim, jestli o ni viibec mluvit. Ze je Dorota muZ, neni vitbec
nihoda Ci schvélnost. Mné se zd4, Ze muZ se dnes stdvd stdle vic Zenou a Zena muZem. Ony skuteéné - jak to fek]
pan Zajic na PC - Zeny utecou a ziistane - obétuje se muZ. Hleddm hranici mezi muZem a Zenou a na sobé vidim,
jak jsou prostupné. Jd nejsem lovec, ktery by ulovil Zenu jako kofist, ktery by se o ni dokdzal postarat. Nejsem viak
ani Zena. Je to velmi kiehké, intimni a nechce se mi o tom mluvit, Rikdm o sobé, Ze mdm muZské télo, ale Zenskou
dusi.

0 tom vSem ta inscenace Hry o Doroté - aspoit pro mne - je. Je zhmotnénim mych vniténich svétd, mych vlast-
nich predstav na zdkladé mjch znalosti, védomosti, pokusi, omylii i vizi. Zn to hloupé nebo moZnd bandlné, jinak
to ale ted Fict neumim. Vladimir Hulec

CITITS
o PETIRETA SEpaame =

MAD LANEM]

Dnes nad rdanem se ladim na poetickon
notu. Je to z takoveho pudu sebezdchouy, pro-
toZe je treba néjak kompenzovat riznd ,ropu-
chy®, které venikly nékdy nasi, nékdy ne zcela
nasivinou (ale sypdni popele na hlavu mdme
na jiném misté listu). Takze - nad rdnem, tedy
asi ve Ctyri hodiny, je v Hronové fantasticky
krdsné, Vzduch a stromy piijemné voni po des-
t a v ulicich se vzndsi lehky opar. V lehkém
oparu se pohybuyi i nékieré postavy, které po-
thdvdme cestou do tiskdrny, kam neseme dis-
ketu s texty. Najednou mdme pocit, Ze je moz-
no se rozletét do dali - juko Superman létat
nad mésteckem, fekou, firdskem, hrbitovem,
kochat se tim jiskiivym tichem a pak vietét po-
olevienym oknem do naseho pokojicku v hote-
lu Radnice... Jen mi vrtd hlavou, jestli ta dvofi-
ce, kierou jsme véera touto dobou vidéli lezet
na mokré travé pred Ponorkon (dosud dunici
zvuky bubnit) a koukat do nebe, prezila akci ve
zdravi... My jsme sice pondkud sesli, ale dosud
zdravi. Ale v jednom je Hronov mor! Dobie tu
totiZ vari. Vymlouvdme se, Ze to ponocovdni
nad Zpravodagem nds notné vycerpiva, a tak si
musime dopliiovat kalorie. Inu, nejen wménim
Zivje clovek, Jana

Ndchodsky roddk Karel Safdf byl zndm
hlavné svymi kresbami mistni lidové architek-
tury, ale po jeho smrti v roce 1998 se nkdzalo,
Ze jeho oblibenym tématem bylo také Zenské
télo. Jeho syn architekt Josef Safif uspotddal
vstavn téchiv doposid utajovanych kreseb
akii v galerii ve svém domé v Hronové. Se stej-
nym ndmétem se k vystavé pripojil i hronovsky
malit Tvo Svoréik. Vistava polred do 11, 8. aje
Dpristupnd kaZdodenné od 13.00 do 21.30. Koho
by zajimaly jind Safiitovy kreshy, miizeje viddt
ve vyistavni sini ndchodského muzea od siterka
do soboly 0d 9.00 - 12.00a od 13.00- 1700 az
do 25. srpna 2001,
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Jakse Ochladilo
(aneb pied divadlem po divadle)

Tomds (20): Na mé to zapisobilo jako vytvar-
né divadlo. Nepochytil jsem déj. Nefeknu, o
cem o fe. Autor asi chiélzakomponoval néjaké
hiuboké myslenky, a oni byly opravdu hluboko.
Lubos (24): Pro mé to bylo nad rdmec mé-
ho vnimdni. Nedokdzal jsem z toho pochopit
o cem to mélo byt Inscenace byla zafimavé
a hezky zpracovand,

Jan (21): Nevédéljsem, o Cem to je. Pravdépo-
dobné mi nékolik véci uniklo. Vnimal jsem
hlavni hrdinku jako néjakon viastnost, pravde-
podobné zpupnost. Musim o tom hodné pie-
myislet,

Lenka (21): Libily se mi skvélé herecké yy-
kony, hrdli skvéle. Déf mi trosku utekl. Budu
mausel premyslet.

Zderika (??): Bylajsem z toho divadia takovd
rozcarovand. Chvilemi jsem vitbec nechdpala,
0 co se jednd. Néco jsem si vysvétlila po svém.
Opravdu jsem z toho rozcarovand. V podstaté
Jje to velky ndmét k premysieni. Co tim autor
chiél Fici..,

David (20): Kvili tinavé jsem nebyl schopen
vnimat slova a déj, Jinak semi to moc libilo vy-
tvarné.

Kamila (22): Libilo se mi to vytvarné a pohy-
bové. Hrozné silné efekty a momenty. Mdm
z toho hodné pocitd, kieré si nedovedu spojit.
Potfebovala bych to vidét jesté jednon.
Markéta (14): Mné se predstaveni libilo. Ne-
vim ovsem cim. Uchuvdtilo mé, meélo obrovskou
energii. Mélo hiuboké a tézké myslenky. Kazdy
to asi pochopiljinak.

Adéla (16): PFisia jsem na predstaveni unave-
nd. Ocekdvala jsem nudu. Potom se mi hodné
libilo od samého zacdthu. Nevim cim. Nepo-
chopila jsem myslenky. Musim si o tom s né-
kym popovidaf,

Védclav (72): PFipaddm si jako totdini blbec,
protoZe jsem tomu viibec nerozumél. Vytvarné
se mi predstavent libilo.

Renata (?2): Mohu se k tomu pripojit. Zapriso-
bili namé vytvarné, aleje mozné, Zejsem doko-
nale nerozuméla slovensting. Vibec jsem to
nepochopila, asi mi unikla déjovd nit.

Viadka: Mdam pocit, Ze lo, je jako kdyZ kou-

kéte na abstrakini obraz. Mdm z toho zuldStni
pocit. Ovsem co chiél maliF fici, to uz si kazdy
vyloZi po svém. Poprvé mé to zaskocilo. Nyni
Jsem to vidéla podruhé, ale presto stdle nic...

Kresba: Dusan Grombifik

Elmertex k.s.
Velké Poiici

REENVZE

OCHLAZUJE SE

Predstaveni slovenskych spojenfch soubort DS Pétoi a Slovenského pohronského javiska Levice mé zamést-
ndvé, ale jak jsem po jeho skonceni vidél na debatujicich hloudcich pred divadlem - nejen mé, jesté pofadnou
dobu po jeho skoncent. Je to tim, Ze jsem se setkal s né&im, co svou nespornou propracevanosti, mnozstvim silné
emociondlni atmosférou naplnénych jeviStnich obrazi, plnych symbolickych vyznamy, pfisnym vedenim styliza-
ce tvaru, hereckym nasazenim a ukdznénym provedenim napovidd, Ze jde o velmi seridzné, s bohatou tvofivosti
a erudici budovanou divadelni vjpovéd. A tak nyni nemohu na vidéné zapomenout, Spekuluji, snaZim se dobrat,
domyslet si. Mluvim s jinjmi divdky. I s autorem textu hry Karolem Horvithem... No, prosté, snaZim se piijit na to,
jak mély byt (i snad pro nékoho i byly) v pfedstaveni skuteéné rozprostieny vztahy mezi postavami, vedeny
vyznamové linie atd. Karol mi hodné pomohl, mnohé osvétlil. Jeho text mé éim ddl vic zajimd, zadindm si uvé-
domovat, Ze se dotykd i... /jojl!/, ale... AZ ted. Ddvno po pfedstaveni, kdy si v klidu progitdm program pedstaveni
atext hry. Béhem pfedstaveni samotného jsem se totiz z prvotniho okouzleni atmosférou obrazi a rozbihajici se
vlastni pfedstavivosti a fantazie, kterd, touZil jsem, bude z jevisté Zivena impulsy, ve shodé s nimiz spolu s herci

a autorem spoleéné dojdeme...

dile tim vét§im zmatku, spekuloval
jsem, snaZil se pochopit, néco mi
pfi tom pfemysleni o nécem taky
uteklo... No prosté jsem ochladnul.
Zistal stdt pred sedmou komnatou
bez klice v ruce, Mozek smutné §ro-
toval. Tedy: moje Gvodni pochvala
hereckych vykonti musi byt dopl-
néna vytkou, Ze jsem herciim rozu-
mél, oviem nikoli vinou slovensti-
ny!, tak kazdé desdté slovo. A nebyl
jsem sdm. Snad by se pak uddlo
v sdle Jirdskova divadla néco doce-
la jiného. Opravdovd uddlost?
Ale§ Bergman

OCHLADZUJE SA
(hra venovana
Druhej vete

termodynamickej)

Pfizndm se, Ze si po shlédnutiin-
scenace souboru Potofl pfipaddm
tak trochu jako nezasvéceny ni-
vstévnik renesanéni hermeneutic-
ké svatyné: jsem intenzivné oslo-
ven, zasaZen, ale pii pokusu deko-
dovat predivo vyznami, které na
mé doléhaji, propaddm nejistoté.
Ano, ze vSech stran na mé fito&i ar-
chetypdlni obrazy, které asociuji
nejriznéjsi mytologické systémy a zatahuji mé do jakéhosi postmoderniho mytu. Vie se poéind z touhy Jina Pod-
stavka obcovat se smrt, kterd se stane zdrojem vScobecné zkdzy. V3imam si starozdkonniho natirdni vefeji obydli
krvia pfipomind se mi iték z Egypta; jsem konfrontovan s krvavymi zdpasy; s nejriznéji sklofiovanym aktem plo-
zeni, s erotikou, s promarnénym zrnem, s neplodnosti; vidim obrazové citace dél renesanénich autort; slyiime
nardZku na Leonardovu Ddmu s hranostajem a pied nasima ofima je spalovdna Mona Lisa... Dolores, rozend Pod-
stavkovd, ze které si zatoulané viely udélaly dl, shofi jasnym zlatym plamenem. Jako memento se opakované
vraci jakysi faSankovity dance macabre*, groteskné visméiny a neuprosny; ,Ona“ v zdvéru misto ditéte , porodf*
Zluty baldnek, vSichni se shromaiduji kolem stolu, na ném stoji na hromddce rozsypaného zrni smaltovany kbe-
lik s lektvarem - krvi, v uskupeni asociujicim posledni vedefi P4né: , Nui ¢o. Ochladzuje sa®. Vize zmaru a ziniku
svéta v krvi a neplodnosti. Nejsem si jisty, nakolik je moZné, uz vzhledem k obtiZné srozumitelnosti dané jak kom-
plikovanym jazykem textové predlohy, tak zcela prostymi problémy s technikou jevitni mluvy, spolehlivé rozlus-
tit alespont vétsj st vSech predklidanych vyznami a proniknout ke zdrojiim a motivacim jednotlivych jevistnich
obrazil. ¥ tomto sméru se domnivdm, Ze predstaveni bude nardZet u velké ¢dsti divaki na komunikaéni obtize.
Nesporné sugestivni obrazy inscenace viak maji $anci na nds pisobit i pod prahem védomi podobné jako hudba
a pokud se jim odevzddme bez aspirace nalézat na vie jednoznacnou odpovéd, mohou se pro nds stit zdrojem
jedinecné a silné zkudenosti. Rozhodné se jednd o divadelni zaZitek, na ktery se snadno nezapomind a ktery je
moZno pfijmout jako vyzvu i inspiraci.

Jakub Kor¢dk




VZHURU MEDVIDCL, DO VYSE STRECHU ZVEDNETE!

(Nejhodnéjsi medvidei a Divadlo na tahu: Je§té Ziju s pldcackou, vésikem a Cepici)

Ta véc je zdd se pozoruhodnd.

Tak sugestivni atmosféru rozechvivd, jak Cervencovy vzduch tetelici se nad vylesténymi svriky kolejnic
z monopolnich Tfineckych Zelezdren (Ochrannd zndmka huti: tfi kladiva v kruhu). Zde na drahé drize ¢as zasta-
ven az k smrti. Husty cerny olej z lokomotivy po hodindch tézce odkapavé na §térk mezi betonovymi praZci. Pole
s koukolem kolkolem v dilce. Z jedné strany zd4 se nehybnd kukufice, z druhé intenzivné &pi fepka olejka. Uma-
kartovy stolek lepi. KoZenkové sedacky po¢mdrané modrou propiskou. Kosottvrece. Rezy nozem. Mezi $térbinami
mrazivé pfesnych plki pruhy tizkostného osaméni. I hrdno tak. Jako kdyZ se nadechuje a vydechuje. Netiprosné
pfesné podrobnosti fect. Trapno jako estetickd kategorie zfi s intenzitou plexisklového démantu. Minimalistické
maximum. Nevidél jsem je3té Nejhodnéjsi medvidky tak hodné hodné. A pfitom solar plexus zasaZen pfesné
vedenym tiderem. Zaludek vSednosti ven. Na zvratcich uklouznuto navzdory theosofii 2 homeopatickym bobu-
lim. Takové véci jsou. Tak néjak. Tudy tam. Toto. Jen moZnd ob¢as chtélo by se trosilinku stfepem vyskotu blysk-
nout, popobéhnout kolmo k ose 4 je§té se v homogennim prostfedi vody jako krokody! odrazit k osInivé reinkar-
naci. To oviem margindlni pfipodotek k véci, kterd v hlavé doznivd jak mezindrodni rychlik EC Chopin po noénim
prijezdu nebem plnym bakelitovych hvézd.

Ta véc je pozoruhodnd.

ZELEZNICNA STANICA A JEJ GENIUS LOCI

Charakteristické zvuky Zelezni¢nej stanice sa ozvii na zatiatku predstavenia v iplnej tme. Scéna sa rozsvieti
a na javisku vidime na $tvorcovej zvySenej praktikdblove;j zostave ndznak vlakového kupé - Styri stoliky, v pozadi
vesiak. Tato podesta tvori mikrosvet, v ktorom sa postupne pohybuje stéle viac a viac figiirok zo stani¢ného per-
sondlu. Pribeh, ,Z4ti3] ze Zivota Eisenbahn”, komentuje prehnane poetickym, zimerne recitaénym prednesom
$tudentka PeDF Hradca Kralové llona Semerddovd, ktord skutoéne hrd heretka llona Semerddova4. Tu vidno, ako
refisér pracuje s realitou, dokonca redlnu postavu here¢ky premiefia na redlnu dramaticki postavu, Hoci heretka
aredlna postava sii jedno, reZisér zimerne pouiva poetizujiico-kvetnaty prednes, ktorym dostiva tiito postvu do
kontrastu so stani¢nou realitou
vedného pracovného diia. Ostat-
né postavy, hrané hercami, kde sa
meno herca nezhoduje s postavou,
naopak svojim kostfmovanim
akoby priamo vypadli z redlnej
skutofnosti. Preto pouZivajii akysi
ystanién§ slang” so zretelnymi
prvkami miestneho dialektu a zvy-
enou frekvenciou vulgarizmov,
Takto vznikd priamo pred ofami
divika tragikomickd Stidia sveta,
kde sa v kontraste medzi realitnou
koldZou a ironizujicim kvetnatym
komentdrom aktualizuje.

Scénografické rieSenie bolo za-
loZené na otvorenych prestav-
bdch, ktoré vykondvali staniéni
zriadenci v prestavhovom svetle.
Samotny mobilidr, kostymovanie
hercov, rekvizity boli autenticky prevzaté z reality. Na malom praktikdblovom Stvorcovom priestore vytvirali
exaktny vysek stanicnej reality s presnou a urujticou patinou a farebnostou. Priestor Jirdskovho divadla, prilisny
odstup od hracieho priestoru neumoZnil divikom dostatotne ocenit préve tiito ndzorove a vytvarne dotiahnutid
zlozku inscencie. Skoda, Ze takto koncipovand scénografia nebola umiestnend do priestoru poloarény, kde by jej
autenticita ovel'a viacej vynikla.

Javiskovi re¢ v tomto priestore doplatila na snahu o ¢o najvac3iu civilnost, ¢im sa stratili slovi i celé repliky,
hoci scénické situdcia boli dobre vypointované.

Prostredie Zeleznitnej stanice, jej genius loci, je vybornym podkladom pre nastavenie zrkadla akejkol'vek do
seba uzatvorenej [udskej komunite, v ktorej sa charaktery a osudy toéia v uzatvorenom zdanlivo nekonetnom
Zivotnom kruhu. Jan Zavarsky

Radovan Lipus

POZVANKA NA SEMINAR

Na Krakono§ové divadelnim podzimu ve Vysokém n.]. 14, 10.- 20. 10. 2001 (vidy v odpolednich hodindch)
pripravil Klub reisér SCDO semindf - dilnu na téma KABARET (jeho specifika, vyvoj, uZiti Zinri, doméci tradice,
zpravovani ukdzek apod.). Pfedpoklddd se vlastni pfinos frekventanti pro zdvérecnou prezentaci price.

Dilna je oteviiena viem zdjemciim bez ohledu na pfislusnost k amatérské organizaci. Hlavnim lektorem bude
Mgr. Jifi Hrage, , $kolnikem* DuSan Zakopal.

Ubytovini avstupenky si hradi seminaristé sami. Pro ty, ktefi se pfihldsi na cely semindf, zajisti spolecné vstu-
penky SCDO na viechna piedstaveni, aby byla price v seminfi plynuld. Pfihldsenym budou véas rozesliny pod-
kladové materidly pro pfipravu. Zdjem o icast je tfeba ohldsit do 14. 9. D. Zakopalovi, Gen. Piky 12, 702 00 Ostra-
va, tel. 069/661 29 95, 0604 964 041 nebo se u néj piihldsit pfimo zde na JH.
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BV dtery 7. 8. je v rozhorovém semindfi
od 9.00 hod. na programu Odysseova cesta
souboru Jirdsek z Ceské Lipy.

famézni. Kolik divadelnich moudrostichti-
vych abonenti se ve§lo do Malého sdlu JD!
Bylo to trochu jako v zdvéru véerejsi medvid-
kovské hospody (Jeté Ziju s plicackou...),
lidé na stojato, vsedé i nalezato, kolmo i vo-
dorovné, na okennim parapetu, ve dvefich,
prosté vude, Dostavil se i pan reZisér Schej-
bal, kterého pry na diskuznim semindii vidél
pan profesor Cisaf naposledy v roce 1975.

H Jak se k ndm doneslo (informace z téeti
ruky), Vasek Klapka z Divadelniho klubu Jird-
sek Ceskd Lipa vybiji svou trému a stres do
SLAPEK. Vds mozna napadlo cosi neslu§ného,
ale my jsme si jej pfedstavili na kole. Otdzkou
je, kterd alternativa je zdravéjsi a pfijemnéjsi.
B Kdosi si pry stéZoval, Ze za zpoZdéni pred
piedstavenim o Doroté miZe dr. Strotzer,
neb nedal souboru dostatek prostoru na pfi-
pravu. Je sice logické, Ze za viechno mohou
organizdtofi, ale miZeme potvrdit, Ze soubo-
riv je vidy ddno tolik casu na pripravy, kolik
napifou do pozadavki v pfihld3ce. V tomto
piipadé to byla hodina - jak jsme vak pocita-
li, pfipravovalo se skoro dvé hodiny. KdyZ se
tato kauza probirala na itdbu, pfispéchal kdo-
sise zahrani¢ni zkuSenosti - jak to délaji v ci-
ziné, konkrétné v Monaku. Upfimné feteno,
se soubory se piili§ nepdfou. Piedstaveni je
omezeno 60 minutami, a pokud soubor pie-
tdhne, vypnou mu elektfinu (takZe si to kazdy
radéji rozmysli). Mezi jednotlivimi pfedsta-
venimi jsou pitlhodinové piestdvky, které se
striktné dodriuji. A jestliZe soubory podmin-
ky nedodri, jsou jednoduse z festivalu vylou-
ceny.

é QS‘ o] sz

Oldzka ITi (3), Vopros tretij (3), Question
Three (3), Frage Drei (3)

Treti den vold po vlastivédné vychdzce. Chd-
peme, Ze semindfe a divadelni pfedstaveni
vdm ddvaji zabrai, ale uz jste se byli podivai na
mistnim hbitové, u rodného dombu zdefsino
hudebniho skladatele, na rozhledné na nddra-
Zi? Kdo ocekdvd, Ze otdzka bude znit, kde jed-
n0 z vyjmenovanych mistlei at cekd.
Redakce se pid:

Kdo zaloZil mésto Hronov?

Odpovédi vhazujte do krabice s ndpisem
ANKET4, BOMBY NEI, SOUTEZ, SUTAZ hterd e
umisiéna ve foyern Silu Josefa Capka. Pripad-
né predejfte v redakei na jakémkoli listhu s nve-
denim zdkladnich sidaii (pFijmend, jméno, ad-
resa, telefon) nejpozdéji do 15.00.

Ceny: Semifinalisté jednotlivich kol zishaji
Univerzdini prdtelsky kalenddr vytvarnika
Rostislava PospiSila. Kalenddr je uréen pro
mésto i venkou, dilnu i dfad, hory i ddoli
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Neni pravda, jak napsala ve véerejSim
Zpravodaji Jana Soprovd, Ze jsem lelos nejel
na kole. Jel a dokonce jezdil - po loriském ka-
rambolu pri sfizdéni jednoho ze zdefsich kop-
ct, kely jsem si zlomil 0bé ruce, jsem si ale le-
tos pro své cyklistické trasy vybral jiny festi-
val: Avignon. Ruce vydrZely, rpély finé cdsti
téla... Ale o tom psdt nechci. Na Avignon fsem
si vzpomnél z finych divodd. Také se tam vy-
skytla inscenace, 0 niz se vdsnivé diskutova-
lo, jez vyvolala naprosto odlisné reakee divd-
kii. Nesouhlasné buceni a odchody béhem
predstaveni i nadSeny fev a dlouhy potlesk.
Avignonsky Lanta se jmenoval Jan Fabre.
Také on prived| na jevisté nevidany, 16Zko po-
Jmenovatelny, tézko srozumitelny, chaoticky
tvar. Dokonce i téma - jakési stiedovékd mys-
térium o bolesti a smrti nazvané Jsem krev -
bylo, dalo by Fict, Lantovi blizké. A také on byl
velmi osobni. Na to se totiz pFi vikladu Lanto-
vy inscenace Hry o Doroté tak trochu za-
pomnélo, Byia fo myslim velmi opravdovd,
upfimnd, skoro az intimni zhovéd samoiné-
ho tviirce. Rozechvéle, témér nesméle vni
smérfoval do téch nejintimnéfsich sfér své
osobnosti - svého téla i své duse, sveho svédo-
mi i svych nefistot. Ve ostatni byl jen obal,
efektni, divadelné soucasny, vnimajici fer i
obrazy dneska a odrdiefici je. Zajimavy,
atraktivni, pritaglivy, ale jen obal. Pii vikla-
du takovych inscenaci uz nevystacime s pri-
mocarou logikou, ¢i srozumitelnosti vsech
gest a obrazil. [déf a téma prestdvafi byt jedi-
nym nositelem sdéleni. V takovych inscena-
cich se na nds hrne agresivita soucasného
svéla, v niz se bez zretelnych hranic mi-
si banalita s tragédii, minulost s pritomnosti,
vzdélanost s infantilitou, aktudinost se zasta-
ralosti. Neexistuje jedind cesta, neexistuje je-
dind odpovéd. Existuje-li viibec néjakd, Zd-
kladni otdzky vSak ziistdvayi: Kdo jsme a kam
Jdeme? Je ziejmé doba, kdy se potfebujeme
vypordddvats krutosti a ndsilim kolem sebe,
vyrovnat se s tim, co nds presahuje, i s tim,
kolik prdadnoty je kolem. Nevim, proc pode-
zirdme Lantu ze schudinosti Gi povrchnosti,
Jd v ném vidim opravdového, vnitfné pray-
divého tviirce, jeho# divadelni obrazy jsou
Zahavé a krdsné. Zatim velmivelmi nedoko-
nalé. Ale fjsme také na Hronové a ne v Avig-
nonu.

LT,

HReA 6V HA
§ litosti sdélujeme, Ze nase kolegyné re-
daktorka Helena Kozlovd, prominte Kozovd,
se nemiiZe zicastnit redigace Slovniku ces-
kyich jmen a piijmeni. Za viechny jmenujme:
Lenka Laznickovd (sprdvné Lenka Ldzfiov-
skd), Milan Hiousek (spravné Mirosiav Hous-
ték), Milan Uhdel (sprduné Petr Uhl), Petr Uh-

del (spravné Milan Uhde) a dalsi. Vsem jmeno-
vanym se omlouvdme.

maxUNDmoritz HIP - HIP - HIP

Ke konci tyFicdtych let jsem jeSté €ist neumél, ale seddval jsem na gauci obklopen pochoutkami z UNRY, co jee-
pem rozviZel déda, mlsal jsem a listoval komiksy Pepka ndmo¥nika, Katera Donalda, Wimpyho, Oskara, skvélého
Zeského Kulihraska, ale také MAXundMORITZ. Ty jsem mél v ¢estiné i v némcing, pficemz mi oba jazyky byly plat-
né jak vite co. VSechny ty obrdzkové piibéhy byly pritazlivé, kazdy svim zpisobem napinavy, a ti dva yberland'ié-
ti kluci provokujici. Byly totiz provedeny ternobilou perokresbou a popisky k nim provedeny pismem hranaté3pi-
catym jak runy SS. NepiSi to jen tak, neb je pravda pravdouci, Ze jejich lotroviny se vyznacovaly tou temnou kré-
sou ndsili, kterou tak dobfe popsal jisty némecky klasik. Bylo aZ nepochopitelné - a to i tehdy, kdyz u jsem se
nejen dival ale i ¢etl, co u obrdzka napsdno - co ma-
XUNDmoritz vyvadéli jinym, &im v3im dokdzali pro-
jit. Piikladné u pekate pernikdfe se nechali obaleni
téstem upéci v peci, aby spokojené a se smichem d'é-
belskym vyskocili, udélali dlouhy nos a utekli, a na
dalsi strdnce uZ zase vykukovali nad hranou plotu,
zdi, parapetu. Némecky humor maxUNDmoritz byl
velmi specificky noir, Ze kanadsky pfed nim byl zce-
la white, 2 aZ pozdé&ji mi literdrni kontexty ledacos
objasnily, pro¢ ti dva takovi jsou. Neni to tak sloité,
jen na okraj staci zalistovat v romdnu J. K, Jerome
»1Ti muZi na toulkdch”, kde se 0 némeckych konven-
cich ledacos k maxUNDmoritz objasni, Je tedy zfej-
mé, Ze jsem touto némeckou klasikou literdrni i pe-
dagogickou ovlivnén, a patfi k tomu, co mam rdd.
A nejen z nostalgie, ale pro zvld3tni smysl humoru,
ktery o ndrodu vedle nds orlici vystrkujf lecos vypo-
vida,

Ale ted k divadiu samému, Bavil jsem se ohromné
tim, jak v kostymu, plastice obliceje, gestice téla,
a vitbec ve fyzickém pohybu je dokonale naplnén
vzor postav, ktery jim dal kreslif ilustrujici vypra-
vénky pana Busche. Dokonce se pro mne v paméti
probudil  temporytmus  komiksu  shodny
stemporytmem inscenace. Pravda, tohle nemusi
oslovit ty, co piedlohu neznaji, ale soudim, 7e privé
tim oslovovali vechny. Bylo to Cisté a bezprostfedni
a hyperbolizované v tom nejlepsim slova smyslu. Neméné duleZité bylo, Ze rezie dokdzala vyu#it dovednostia
schopnosti BOLTEundRUMPHORST, a nabidla jim moZnost, jak pfibéh vypravét. Tim myslim i necekané velmi
jemné a vtipné prolamovdni reality divadla, jeho prostfedki, do pribéhu, ktery je témi samymi prostiedky vyprd-
vén, Soudim, Ze tim, teprve tim, tato hitka - kterd ma v némeckém kontextu podobnou ifinnost jak Kagpdrek a
Skrhola ¢i Spejbl a Hurvinek u nds - ziskala punc pro kazdého divka od 5 do 99 let. Soudim, 7e jeji relaxaéni do-
pad je zfejmy. Ziejmé je, Ze sice nejde o ,velké divadlo®, ale o velky po&in vzhledem k dilu klasickému ano. A tak
je mijen lito, Ze na pohibu dvou lotrasi sice vyjadiuji viichni, kterym ubliZili, uspokojen, ale schdzelo mi ono
klasické, Ze: maxUNDmoritz semleti ve mlejné a rozsypani na urnové loucce jsou dritbeZ sice seZrdni, aby posléze
vykdleni z mrtvich vstali a ty lotroviny zagali nanovo.

To byl a je pro mne huronsky smich bohii, opraviiujici velice, velice éerny némecky humor. Jsem rid, 7e MAX-
undMORITZ vysli z dvojrozmnérného svéta do svéta tii a vice rozmérného. Vladimir Zajic

Max a Moritz

Z upoutdvky na stejnojmennou inscenaci némeckého divadla mladych z Paderbornu na nds hledi tvife dvou
mladych muZi s podivnymi legracnimi icesy a vraznym licenim. Laurel a Hardy, napadlo mé a s my3lenkami na
ty dva nddherné klauny americké grotesky jsem vstoupil do Capkova sdlu. Dobu do zagitku predstaveni jsem pak
strévil usilovnou snahou tuto pfedstavu z hlavy vyhnat, protoZe informace z brozury JH - ilustrovany didaktickj
piibéh pro némecké déti s hororovym koncem - Zidné podehné poZitky neslibovaly. Pdnové Rumphorst a Bolte
se viak v refii F. J. Wittinga vyrovnali se stafickou predlohou po svém a nutno Fici, Ze distojné. Nekomplikované
verSované piibéhy o dvou darebdcich poutili jako latku k pozvénce do svéta her a fantazie. Zvolili adekvitné jed-
noduché jevistni prostredky, které se b&hem jejich hrani proméfiuji tu v slepice, tu v strom, v potok, aby slouzily
ukazuje byt silnéj3i a bohatéj§i a zd4 se, Ze to je také cilem celé inscenace. Oba hraéi hovoii Fedi srozumitelného
divadelniho znaku a divdci zapominaji na cizojazy¢nou bariéru. Tenhle jazyk je mezindrodni, Pfizndvam, e veselé
kousky obou uli¢niki mi zase samy o sobé tak zdbavné nepfipadaly, ale zpiisob, jakym hyly sdélovany, mé havil.
Ne vidy stejné. Pfi tomhle zpisobu divadelni price existuje jedno riziko: KaZdy dalsi pfibéh by mél zvysit jiz na-
stavenou latku, kaZdé dali pokracovani v nds vzbuzuje je3té ndrocnéjsi oéekdvini. ProtoZe hra je bud zajimavi
svym obsahem, nebo vynalézavosti své formy. Tohle ve vecernim pfedstaveni zcela nefungovalo. Vrcholem byl
pro mne obraz utitele-varhanika, zatimco samotny akt exploze, pfinémz se aktéfi spolehli na vnéjii ohiovy efekt,
byl jen chudickym popisem inzerované exploze. Umim si piedstavit, jakou podivanou by ndm oba aktéfi predved-
li, kdyby i jevistni provedeni vybuchu bylo stejné fantazijni jako hra na varhany. § bliZicim se koncem jako by se
inscendtofi vic spoléhali na pivodni literdrni pfibéhy a opoustéli svét hry, ktery nim v Gvodu tak zajimavé nabid-
li. Pfesto povaZuji Maxe a Moritze za péknou inscenaci, na niz bych bez rozpaki své déti pozval. A tak mé napadd,
Ze jsem si Gsilf s vytlacenim mySlenek na L a H pred predstaveni mohl klidné odpustit. Panové Bolte a Rumphorst
maji ke klaunim docela dobfe nakroceno. Frantiek Zbornik
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SYPANI POPELA NA HLAVU

V prithéhu kazdého festivalu nastanou asi tak tfeti den stiZnosti mifici k pldtku, jeZ tu vychdzi. Nejinak to bylo
s ndmi. Litovala jsem, 7e jsem si proziravé nenechala vyrobit od vytvarnika hlavicku “Sypdn{ popela na hlavu”,
nebot mi mohlo byt jasné, Ze bude potfebnd.

Nebudete tomu véfit, ale samoziejmé téméf za nic nemiZeme... Jde tu o ne3tastnou shodu nejriznéjsich okol-
nosti, tiskafskych Sotkn, stfeckujicich pocita¢t a podobnfch vylomenin. Nicméné, nastavuji pravou i levou tvir
k policku (resp. pravé i levé ucho ke stiZnostem), sypu si popel na hlavu, omlouvdm se (protoze mim stariné
nerada nepifjemnosti a chei, aby mé viichni méli rddi) a snaiim se napravit, pokud to jen trochu pljde. Zdroven
v3ak nemohu slibit, Ze dal$ich renoncii se jiZ nedockite.

Prvni omluva patfi panu Zbornikovi (spoleéné s pandkem, kterého jsem slibila). Uvefejnili jsme mu totiZ jen
pul recenze na Slavika (a niZe ji tedy otiskujeme celou znovu). Prévé tento tilet zpiisobila zdvada na nasich strojich
- pan recenzent si musel béhem psani pfesednout k jinému poéitaci, kde recenzi dopsal. Na nasi disketu se viak
dostala ta krat3i, nedokonéend verze (a je3té jsme se radovali, Ze je to krdtké a pékné se ndm to tam vejde...).

Druh4 omluva patif panu Lipusovi, ktery postavil svou recenczi na Ofechov na grafickém ndpadu se zdirazné-
nymi prvnimi pismeny a podtrienou zdvéreénou vétou. Vysledny efekt, ktery ndm nakonec vy3el, nebyl zcela
povedeny (ale kolega Mesy jej pii stiZnosti uklidnil: To pan Zbornik dopadl huf!). Doufim, Ze pana Lipuse jsem si
udobfila rubrikou Muj §alek kivy, a jesté snaivé doddvam - taky se mi libi jeho Sumn4 mésta.

A do tietice se emlouvdm kolegyni novindfce Hané Malentkové, Ze jsem v rozhovoru s ni nechala néjakd zby-
teénd zdjmena, takZe ji pripadlo, Ze jsem poSkodila jeji image. Chépu, uZ jsem se v podobné situaci ocitla téZ, ale
myslim, Ze u téch, kdo ji znaji ze scénografického semindfe, ji na prestiZi neubere pér fidek, které zprznila néjakd
redaktorka.

StiZnost Radky Hrdinové, Ze ve tii Zpravodaj jeSté neni, a v Sest uZ zase neni nikde k sehndni, pfedivime dil.
Samoziejmé, Ze je i v naSem zdjmu, aby byl.

Vdieni ¢tendfi, ddmy a pdnové viech generaci - stéZujte si (aspofi trochu se vdm ulevi). Jsem Vdm plné
k dispozici & pokusim se vie, co zpisobime, néjak od¢init, Jana Soprovi

Rozhodné nepieslavikovano...

Clovék m4 mit v Fivoté své jistoty - na Zizeii je nejlepdf pivo, lépe bez zkumavky ne? s ni, Hudradlo déld dobré
divadlo. Mirek Slavik hraje Slavika, slovni hiitka se nabizi 2 jen zasvéceni tui, Ze nékteré repliky této inscenace
nesloui jen Andersenovu piib&hu, ale odkazuji k situaci Hudradla a jeho dlouholetému postaveni v nadem diva-
dle hraném détmi obecnéji. Inscenace sama pracuje volné se zndmou pohddkou H. CH. Andersena. Zachovivi
podstatu syZetu a pokousi se divadelnimi prostfedky sdélit jeji poselstvi: Z4dnd, byt sebedokonalejsi technicki
hracka, nemiZe nahradit vztah dvou Zivych bytosti. Hudradlo pfitom vyuZivd léty odzkoufené metody
tzv.kolektivniho vypravéce, jehoz roli tu plni pét dévéat. To, jak rychle dokdZou navdzat kontakt s diviky, jak
b&hem nékolika vét vytvori jen jakoby mimochodem situaci “hrani si na pfibéh” se viemi témi drobnymi slovnimi
i mimoslovnimi komentdfi, hrani, které jim potom bez dalSiho vysvétlovin{ umoZni vstoupit do roli a zase z nich
vystoupit, jinymi slovy, jak jednoduSe nim nabidnou kli¢ ke vnimdni, to je jedna z dovednosti, jimiZ Hudradlo léta
vlddne a jez jsou pfiinou jeho dspéchu. Princip hry je zachovdn i ddl - kdyZ se popisuje zahrada, kdyZ se objevi
loutkovi turisté (,Inu Ciiiani...“) Jednoduché loutky s jednoduchym slovnim doprovodem by pfibéh sim nijak
neposunovaly a slouZily by spiSe jako lehkd aktualizace, kdyby stejnym prostiedkem nebyli pozdéji zobrazeni
irddcové, Tady ta jejich loutkovost dostdva viznam, ktery uZ piibéhu i tématu slouZi. Dal$im jeho ddleZitym no-
sitelem je zvukovy pldn, Zpév slavika je poprvé prezentovin téméf origindlni nahrdvkou slavic¢iho zpévu spoje-
nou s malou “bezbarvou”loutkou, pfed cisafem viak ptaéi zpév pfebird divka a jeji hlas se stdvd tim, co cisafe
okouzli. Téma celého piibéhu je v tomto misté akcentovino podle mého ndzoru nejsilnéji. Japonskd mechanickd
hracka je zvukové kouzelnd, ale lidsky hlas nahradit nemizZe. Zd4 se viak, Ze v prvnim hronovském predstavent
se od této chvile kontury tématu ponékud rozmazaly, Pohrivéni si s onim preslavikovinim, zapojeni diviki do
nového pozdravu, je hezk§ ndpad, ale tentokrdt byl siln&j3i nez to, co je pro pfibéh podstatné: Jak ovlivni cisafiy
vztah ke slaviku jeho vztah k rddciim, jestliZe nijak, co potom vlastné ridce vede k ,odstfeleni” slavika, kdyZ je
nijak neohrozil? Také Zivy orchestr doprovizejici japonskou hracku téma (Zivost proti umélosti) spiSe popird, nez
rozviji. PFedstaveni v téchto mistech ztratilo svou komunikativnost a divdk se v ném trochu ztricel. DileZit4 situ-
ace pifbéhu - bliZici se cisafova smrt a jeho zdchrana Zivym slavikem (zpivajici divkou) pak nemohla vyjit tak dra-
maticky, napinavé, neptsobila tak osvobodivé, jak asi inscendtofi chtéli. Mozn4 by stdlo za to pouZovat nad tim,
zda by i divka Smrt neméla vstoupit s divkou Slavikem do vzdjemného vztahu, moind by tim souboj o cisafiiv Zi-
vot ziskal vétsi dramaticnost. (Necht mi Mirek tuto ndpovédu odpusti.) Zesileni dramatickych kontur piibéhu,
zpfesnéni vztahi jednajicich postav by v8ak insenaci prospélo docela urdité, Divadlo je predstaveni od predstave-
ni jiné, to plati obecné, o divadle hraném détmi dvojndsob. Ve naznacené otazniky uvddim s timto védomim,
a také proto, Ze Hudradlo je pro mé nejen jistotou dobrého divadla a silného zdZitku, ale také schopnosti reflekto-
vat, co se na jevisti uddlo a ¢éim ten zdZitek jeSté povysit. Pokousim se této reflexi prospét. Takhle jsem se tedy po
prvnim predstaveni t&3il i tazal. (A kdybyste méli viZné pochybnosti, zda neni v éeském détském preslavikovino,
odpovidim: naopak, je nedoslavikovino.) FrantiSek Zbornik

Hronovsti obéané i hosté festivalu
sipFipomnéli v Parku A. Jirdska
150. vyiroci narozeni Aloise Jirdska
poloZenim kvétin ujeho pomniku.
PFi této prilezitosti promluvil
o wiznamu spisovatele v ceském politickém Zivolé
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0d.9.00 do 13.00 hod.
Utebny semindfe a dilny KnMD
$P§ 0d 9.00 do 12.00 hod.
Rozborovy semindf SCDO

Maly sdl JD v 10.00 hod.
Diskuzni klub

Maly sdlJD ve 14.00 hod.
Problémovy klub

84l Josefa Capka ve 14.00 219.00 hod.
Jesliéky Hradec Krdlové
Pdsmo bédsni Walta Whitmana:
Chvile pfirozenosti

SdlJosefa Capka v 16.00 2 21.00 hod
Loutkdrsky scubor DNO
Hradec Krdlové
E.Rostand a J. Jelinek:
Variace na slavné téma Cyrano

Jirdskovo divadlov 16.30 a 20.00 hod.
KDO Hvozdnd
AaV. Mritikové: Mary3a
Park A. Jirdska v 17.00 hod.
Koncert KO5

Schody JD v 18.30 hod.
Vitdni soubort
Ridobydivadlo Klapy
Park A. Jirdska v 21.00 hod
Klub pidtel uméni Brna
Hodina opojent
84l Josefa Capka ve 22.00 hod.
Podékovini souboriim

Marius Pedersen Group
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